SANTANDER BANK POLSKA

SPOLKA AKCYJNA
CzLONEK ZARZADU BANKU

Zarzadzenie Czionka Zarzadu Banku nr 722/2018
z dnia 17 padziernika 2018 r.

w sprawie: wprowadzenia Zaradzenia dotyczacegotermindéw przyjmowania zleceaa, rozliczania
transakcji w zagranicznych systemach wykonywania ekai, okreslenia zagranicznych systemow
wykonywania zlecd, instrumentéw finansowych, walut, Zagranicznego Bokera, Zagranicznego
Banku Depozytariusza, szczegoélnych warunkéw przyjmeania zleca Klientdw, okreslenia
walut wymienialnych, w ktérych Santander Biuro Maklerskie prowadzi rachunki oraz
szczegOlnych warunkéw przyjmowania dyspozycji dotymcych rachunkéw walutowych
Klientow dla ktérych Santander Biuro Maklerskie prowadzi rejestry instrumentow
finansowych.

Dziatagc na podstawie 8 5 ust. 1, 8 60 ust. 2 oraz § 653URegulaminswiadczenia ustug
maklerskich przez Santander Biuro Maklerskerzdzam co nagpuje:

§1

1. Wspotpracujcym z Santander Biuro Maklerskie (dalej: Biuro Makkie) Zagranicznym
Brokerem, ktory swiadczy dla Biura Maklerskiego ustugi brokerskie xakresie
instrumentéw finansowych notowanych w miejscach engnia wymienionychw 8 71 §
10 jest Bank of New York Mellon Capital Markets EMEimited.

2. Wspotpracujcym z Biurem Maklerskim Zagranicznym Bankiem Deparyszem, ktory
swiadczy dla Biura Maklerskiego ustugi w zakresiezgmhowywania instrumentow
finansowych notowanych w systemie wykonywania zZieagmienionym w 8 7 i § 10
jest Bank of New York Mellon.

§2
1. Biuro Maklerskie przekazuje zlecenie Klienta nieag#nie do Zagranicznego Brokera,
jesh tylko pozwalap na to: termin w2nosci zlecenia, godziny przyjmowania zlécaa
danym rynku, faza notowisoraz godziny przekazywania zléc®krelone w ust. 2.
2. Biuro Maklerskie przekazuje zlecenia oraz odwotanieceér Klienta na instrumenty
finansowe w godzinach 8.00-22.00 w dniach kiedy daeaym rynku odbywa sesja
gietdowa i jednoczaie nie jest to dziewolny od pracy w Polsce.

§3
Transakcje instrumentami finansowymi zawarte w aagznych systemach wykonywania
zlech w godzinach 8.00-22.00 kgjowane s na rachunku Klienta niezwlocznie po
otrzymaniu przez Biuro Maklerskie potwierdzenia aswia transakcji od Zagranicznego.

§4
Biuro Maklerskie nie gwarantuje przekazania do Zagiznego Brokera zlefi@raz odwota
Zlecer ztozonych przez Klientéw na krétko przed zakaeniem poszczegolnych faz sesji w
danym systemie wykonywania zléce



§5
Biuro Maklerskie przyjmuje wycznie nasipujace rodzaje zlecdena instrumenty finansowe:
z limitem ceny, bez limitu cenowego (PKC) orazmitem aktywacji (STOP).

§6

1. Zlecenia na instrumenty finansowe przyjmowane slaf waznosci nie diwsz niz do
konca nastpnego miesica. Biuro Maklerskie nie obstuguje zléce warunkiem daty
waznaosci ,Wykonaj i Anuluj” oraz ,Wykonaj lub Anuluj”.

2. Modyfikacje zlecé nie g przyjmowane.

3. W przypadku wymiany akcji w wyniku zmiany ich wa¥td nominalnej (split, scalenie),
termin wanaosci zlecenia na akcje "przed wymigihnie zrealizowanego na ostatniej sesji
na danym rynku zagranicznym przed dniem wymianylyw@ w tym dniu, po
zakaczeniu obrotu.

8§87
Biuro Maklerskie przyjmuje i przekazuje do Zagramego Brokera zlecenia nabycia lub
zbycia nasfpujacych instrumentow finansowych, o ile nie wymstje brak wystarczagej
ptynnadsci na danym instrumencieediacych w obrocie w riiej wymienionych systemach
wykonywania zlece:

Indeksy, w
Nazwa rynku | sktad ktorych
regulowaneg wchodz Termin
L.p. Kraj o (system instrumenty : . Waluta
: . rozliczenia
wykonywani finansowe,
a zleced) ktérymi DM
posredniczy
1 Austria Wiener Borse ATX T+2 EUR
Belgia
5 Francja NYSE
Holandia Euronext Euronext 100 T+2 EUR
Portugalia
3 Finlandia NasdagOMX HEX25 Inde T+2 EUR
DAX 30,
Niemcy MDAX,
4 Xetra SDAX. T+2 EUR
TECDAX
NYSE, S&P 100,
> USA Nasdaq Nasdaq 100 T+2 usb
6 Wiochy Borsa Italiana MIBTEL 30 T+2 EUR
7 Szwajcaria | S SWiss SMI T+2 CHF
Exchange
8 Wielka | | ondon SE | FT-SE 100 T+2 GBP
Brytania
9 Hiszpania | Madrid Stockl ppy a5 T+2 EUR
Exchange




§8
Zlecenia Klientow dotycxe instrumentow finansowych notowanych na gietdzimdon
Stock Exchange, Biuro Maklerskie przyjmuje w wadudunt brytyjski (GBP). Limit ceny
zlecenia przekazywanego na London Stock Exchangezaryy jest w pensach (1/100 funta

brytyjskiego).

§9

1. Biuro Maklerskie na wniosek Klienta m® réwnie posredniczy w nabywaniu i
zbywaniu wybranych instrumentow finansowyckddrych w obrocie w systemach
wykonywania zlece innych nz wymienione w 8§ 7, o ile Biuru Maklerskiemu zostni
zapewniony dogp do danego systemu wykonania zfeceraz maliwos¢
posredniczenia w nabywaniu i zbywaniu danego instrumneprzez Zagranicznego
Brokera.

2. Termin rozliczenia transakcji w systemach wykonyiaaziecé, o ktorych mowa w ust.
1, oraz waluta transakcji jest uzatdona od miejsca, w ktérym dokonywane zostan
transakcje na danym instrumencie.

§ 10
Biuro Maklerskie prowadzi dziatal§é6w zakresie pgredniczenia w nabywaniu lub zbywaniu
dtuznych instrumentow finansowych w zlécebstugiwanych przez Zagranicznego Brokera .

§11

1. W przypadku, gdy Klient nie poda systemu wykonywarzlecé (lub innych
wymaganych elementéw zlecenia), zlecenie zostagiomane przez Biuro Maklerskie
w ramach procedury realizacji zléce niepetnych warunkach wykonania (najlepsza
realizacja zlea®).

2. W przypadku instrumentow finansowych notowanych amach duallistingu, nitiwe
jest sprzedanie winnym systemie wykonywania zleo@& zakupiono, o ile Klient
wykona najpierw dyspozycje transferu waloréw z tldbwskazanego systemu wykonania
Zleca.

8§12
Biuro Maklerskie umeliwia zamkngcie pozycji w instrumentach finansowych otwartyeh z
jego pdrednictwem niezalaie od aktualnie obowtujgcego zakresu goednictwa Biura
Maklerskiego w zagranicznych systemach wykonywarieced, o ile zezwalagg na to
przepisy obowjzujagce w danym systemie , a w szczegébm ile instrument finansowy nie
zostat wycofany z obrotu.

§13
Bankiem dewizowym, z ktérym Biuro Maklerskie wsp@puje, jest Santander Bank Polska
S.A.

8§14
1. Biuro Maklerskie prowadzi rachunki papierow wadiowych w nasfpujacych walutach:
ztotych (PLN), euro (EUR), dolar ameryiski (USD), frank szwajcarski (CHF), funt
brytyjski (GBP).
2. Wymiana walutowa odbywa ¢i na podstawie odbnej dyspozycji Klienta z
zastrzeeniem § 17.



§15
Dyspozycje wymiany walutowej przyjmowangws godzinach 8.00-20.00 w dni robocze.
Dyspozycje wymiany walutowej ztone w godzinach 8.00-17.00 realizowanrge na
biezaco.
Dyspozycje wymiany walutowej ztone w godzinach 17.00-20.00 realizowaneps
kursie ostatniej znanej tabeli Santander Bank RoISKA. powgkszonym o 5% na
zabezpieczenie rozliczenia transakcji z tytutu zmikursu walut.
. Wymiana walutowa, o ktorej mowa w ust. 3, rozlicaajest nagpnego dnia roboczego
wedtug pierwszej tabeli kurséw Santander Bank RoBIA.
. Jezeli w wyniku rozliczenia, o ktérym mowa w ust. 4ystapi nadwyka zablokowanych
uprzedniosrodkéw, nadwyka ta przekazywana jest na rachunek walutowy lehuaek
Klienta.
. Jezeli w wyniku rozliczenia, o ktérym mowa w ust. 4ystpi niedobor zablokowanych
uprzedniosrodkow, Biuro Maklerskie obgka brakugca kwotg rachunek walutowy lub
rachunek Klienta.

§ 16
Dyspozycje wymiany walutowej pargj 10.000 EUR lub 10.000 USD lub 7.000 GBP lub
15.000 CHF realizowaneg spo aktualnym kursie obowaujacym w Santander Bank
Polska S.A.
Dyspozycje wymiany walutowej nie 28zej nz 10.000 EUR lub 10.000 USD lub 7.000
GBP lub 15.000 CHF magby¢ realizowane po kursie negocjowanym na wniosek
Klienta.
Transakcje wymiany walut po kursie negocjowanyrki@ych mowa w ust. 2, magyc
realizowane wyicznie w godzinach 8.00-17.00.

8§17
Biuro Maklerskie umeliwia sktadanie zleae na instrumenty finansowe notowane w
zagranicznych systemach wykonywania zieweg/mienionych w 87, 89 ust.1 oraz 810 w
PLN i/lub w walucie obcej, w ktérej notowany jestny instrument finansowy,
odpowiednio w EUR lub USD lub CHF lub GBP.
. W sytuacji sktadania zlecenia kupna instrumentavarisowych, o ktérych mowa w ust.
1, w walutach obcych zdefiniowanych przez Biuro Magkie jako dospne do
przewalutowania (EUR, USD, CHF, GBP), pokrycie el@a sprawdzane jest w danej
walucie obcej oraz dodatkowo w PLN. W przypadkukbravystarczajcych srodkéw w
walucie obcej lub posiadania vggznie PLN, Biuro Maklerskie odpowiednio zablokuje
brakupce lub wszystkigsrodki niezlgdne na petne pokrycie zlecenia w PLN. Wé&ito
brakupcych srodkéw w walucie obcej zostanie zablokowana w Ppbl,przeliczeniu na
PLN wg. kursu ostatniej znanej tabeli SantanderkBmiska S.A.
Zakup waluty i automatyczne przewalutowanie giastv dniu rozliczenia transakcji.
Biuro Maklerskie w pierwszej kolejdoi sprawdzi, czy Klient posiada na rachunku
wystarczajce srodki w walucie obcej nieziline do rozliczenia transakcji. W przypadku
braku wystarczarych srodkdw w walucie obcej, zostanie wykonane autonmtgc
przewalutowanie zablokowanych w dniu skladania eatéec PLN na danwalue oba.
Rozliczenie transakcji mie nasipi¢ wytagcznie w walucie danego instrumentu.
Do rozliczenia transakcji o ktérej mowa w ust. 3kexzystana zostanie Specjalna Tabela
Kursowa z dnia rozliczenia transakcji. Specjalndéla Kursowa &dzie publikowana
kazdego dnia na stronie internetowej Biura Maklers&iep godziny 14:00 i zawiefa
bedzie kursy walut, wedtug ktérych wykonywane jestnelgo dnia automatyczne



przewalutowanie z PLN w celu rozliczenia transakzgiwartych na zagranicznych
miejscach wykonania o ktérych mowe87, 89 ust. 1 i §10.

5. W sytuacji skltadania zlecenia sprzeginstrumentow finansowych wymienionych w ust.
1 w walutach obcych zdefiniowanych przez Biuro Makkie jako dospne do
przewalutowania, Klient me zdecydowd czy Biuro Maklerskie ma wykoka
automatyczne przewalutowanseodkow w walucie pochodzej ze sprzedy danego
instrumentu na PLN. W takim wypadku przewalutowansasgpi w dniu rozliczenia
transakcji, przy zastosowaniu Specjalnej Tabeliddurej, o ktérej mowa w ust. 4.

§18
1. Biuro Maklerskie realizuje wyptaty gotébwkowe w wtdoh wymienialnych na zasadach
okreslonych przez Santander Bank Polska S.A.
2. Biuro Maklerskie realizuje przelewy walutowe z ranku walutowego Klienta w Biurze
Maklerskim wyhcznie na rachunek Klienta prowadzony przez SantaBdek Polska
S.A.

§19
Klient zasilagcy rachunek walatwymienialrg w drodze przewalutowania ze ztotego, wptaty
gotéwkowej lub przelewu walutowego, zobawany jest ztay¢ deklaracf wykorzystania
walut wymienialnych.

§20
1. Biuro Maklerskie obstuguje transfery zagranicznymstrumentow finansowych, ktéreg s
przedmiotem obrotu na rynku regulowanym , z zageuziem ust. 2.
2. Biuro Maklerskie dokonuje transferéw zagranicznyatstrumentéw finansowych,
wskazanych w ust. 1, w przypadkgligwiadczy ustugi w systemie wykonywania zlaéce
do ktérego lub z ktérego ma dyokonany transfer.

§21

1. Biuro Maklerskie obstuguje deponowanie i demate@ale certyfikatow opiewagych
na zagraniczne instrumenty finansowe, ktérg @zedmiotem obrotu na rynku
regulowanym, z zastrzeniem ust. 2.

2. Biuro Maklerskie dokonuje deponowania i dematezadji certyfikatbw opiewagych na
zagraniczne instrumenty finansowe, wskazanych w Listv przypadku j@i $wiadczy
ustugi w systemie wykonywania zlegev ktorym zostas zdeponowane instrumenty.

3. Weryfikacg zgodndci i autentycznéci przekazanych przez Klienta certyfikatow
dokonuje wiaciwy Bank Depozytariusz. Zakgjowaniem akcji na rachunku Klienta i
zdjecie z nich blokady jest rownoznaczne z potwierdzenautentyczrai certyfikatu i
zakaiczeniem procesu dematerializacji.

4. W przypadku braku na rachunku Klienta, w momend@enia dyspozycji,srodkow
pieniznych wystarczacych do pobrania optaty z tytutu dematerializagjieponowania
certyfikatébw, dyspozycja zostanie dokonana, a aptabstanie zapisana w czar
rachunku.

§22
Traci moc Zarzdzenie Cztonka Zagdu Banku nr 891/2017 z dnia 22 grudnia 2017 r. w
sprawie: wprowadzenia w nowym brzmieniu Zazenia dotycgcego terminow
przyjmowania zleag rozliczania transakcji w zagranicznych miejscaalykonania,
okreslenia  zagranicznych miejsc  wykonania, instrumentofinansowych, walut,
Zagranicznych Brokerow, Zagranicznego Banku Depoay$za, szczegolnych warunkow



przyjmowania zleag Klientéw, okrélenia walut wymienialnych, w ktérych Dom Maklerski
prowadzi rachunki oraz szczegoOlnych warunkéw proyj@nia dyspozycji dotygrych
rachunkéw walutowych Klientow dla ktorych Dom Maidki prowadzi rejestry
instrumentéw finansowych.

§ 23

Zarzadzenie wchodzi wycie z dniem podpisania

Wiceprezes Zagdu Banku

Arkadiusz Przybyt



